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Y cmammi npoananizosano Hazeu arooet, nos’si3aHux i3 6iti-
CbKOB010 Cnpaegoio, y noemudnux meopax Imumpa binoyca — kyno-
mypHo20 Oiaua, nonyisapuzamopa piono2o cioed. Buoxpemneno
MeMamuyHi Spynu, Wo Cnpusiioms pOSKpUmMmio cneyu@ixu iticbko-
601 1eKcuKU 6 IHOUBIOYATLHOMY, CUNTYAMUBHOMY BICUMKY, X BUKO-
PUCMAHHA SIK 3AC00Y XYOO0AUCHLO2O0 300padicen s OiicHOCI.

Knrwouosi cnoea: nazsu ocio, memamuyna epyna, 6iticbkoea iex-
CUKQ, NOCIMUYHULL MEKCM.

«Ha xo’kHe IMOKOJIIHHS BUIIaJa€ CBOs BiliHA» — BIJJOMUM BHCIIIB,
SIKUH TTOBTOPIOE CHOTO/IHI KOXXEH JPYTUil YKpaiHelb. Y dac BiHU
Ta EMOLIHHHUX MEpeXMBaHb HABKOJIO BOEHHUX pealiil aKTyalbHUM
€ 3BEpHCHHS JI0 XYJOXKHIX TBOPIB MOMEPEIHIX €roX, JI0 SCKPaBUX
IPUKJIaAiB MUHYJIOIO, SIKI IEpelaloTh HaM MOTYXKHE MOCIaHHS Ta
TIHOOKY 1/1ef0: aOCypaHICTh BiifHH, ii crycTONUIMBHIA 1 3TyOHUI
BIUIMB HA KOXKHY JIIONWHY, LIHHICTb MHPY. Y LEHTPI XyZOKHBOTO
TBOpY — JIroAMHA, @ OTKE Ha3BH OCI0 MOXKYTh IIPUBEPTATH OCOOJIH-
BY yBary.

[MuranHst HOMiHAIT 0Ci0 MOCHIKEHO B HU3I Mpalh YKpaiH-
ChbKMX MOBO3HaBIIB (A. Apxanrenbcbka, . Bopuctok, I Binsp,
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10. 3aunwmii, €. Kapminosceka, H. Kmumenko, JI. Kynpsuesa,
C. Jlyk’snenko, J. Ma3zypuk, O. Crumos, O. Tkauyk, JI. Typos-
chbKa Ta iH.). Ha3Bu nrozeii, moB’ss3aHuX i3 BIHCHKOBOIO CIIPAaBOIO Ta
BOEHHHMU JIiSIMH, € YACTOTHUMH B MOBHII MPAKTHUII MIEPioay BitHN
1 BUKOHYIOTb, SIK TIpaBUIIo, QYHKIIIO ineHTHdikaTopiB ocodu. Llei
acrekT BHCBITIIIOE nociimkenHs H. ['punac, npucesdyene npobie-
Mi JIEKCHKH, IIIO [TOB’s13aHa 3 BIHCHKOBUMH peallisiMH, y MOETUIHUX
tBOpax I1. I'padoBcrkoro [[punac 2004]. V 3B’s3Ky i3 IMM HOCTa€E
HEOOX1THICTh BUBYCHHS Li€l IPyNU JIEKCUKH Y TBOPYOCTI 1HIIUX
MHTILIB.

Hopobox Imutpa binoyca (ykpaiHchkoro moeta, nepekianada,
nenarora, JIiTepaTypHOTO KPUTHKA, TPOMAACHKOTO Jisiua, SIKUH Te-
pekuB cTpamHuii ronogomop 1932—-1933 pokis, BiliHy, PpOHT, TAK-
Ke TIOpaHeHHs1) 3acBiuye (yHKIIOHYBaHHS Ha3B 0Ci0, OB’ sI3aHUX
3 BIICBKOBOIO CIIPaBOI0, CEMaHTHKA SIKMX TICHO TIOB’sI3aHa 3 peatis-
MH BIAIOBIIHOI OOH.

JIeKCHKO-CTUITICTHYHHN pecypc TBOPIB MUCHMEHHHUKA CIIPSIMO-
BaHUIl Ha Te, 100 HANTOUHIIIE TIepeaTH KaXu BiMHU. XyJ0XKHBO
y3arajibHeHHH 00pa3 JIOIUHH, MYXHBOI 1 BeTu4HOi B O0poThOi 3
BOPOTOM, TIPOXOJUTH Yepe3 HU3Ky moetnuHux TBopis J. binoyca.
[TpocTexyeTbesl MUPOKUI CHIEKTP HaliMEeHyBaHb OCi0, 110 CTOCY-
IOThCSl BOEHHOI TeMaTWKU. 3aralibHi Ha3BU 0ci0 (80iH, 60i, 601i06-
HUK, BILICbKOGI, BOSKU, CIYIHCUBUL, DOEYDL, APMIEYDb, AKMUBYI, 8ene-
panu, HOB80OpaHyi, 0OHONOAYAHU) Y KOHTEKCTI TBOPIB perpe3cH-
TYIOTh 00pa3 JIIOIMHHU-BU3BOJIHUTEINS, sIKa CTpaxaana B 60poTsOi 3
BOPOTOM, aJie He 37aBanacs: [ He 00uH condam 6i0 Hux nomep, / i
He 00un cmpadicoas i mscko xeopie (bimoyc 1994: 133); — B nac
KOPOOH HA 3aMKY, / w00 Hixmo He nponis. / A oiiyro enam ’smxy /
npuxopOoonnuil oesiz... (binoyc 1994: 90); ciyryroTh BUpaKeHHIM
el mam’siTi, 30KpemMa BiJ4yTTs €IIOXH, 3B’ SI3Ky 3 HAPOAOM, PiITHUM
Kpaem, Horo ictopieto: [ ciyxaroms condamu wHi, / uo nosioac ge-
mepan (binoyc 1990: 54).

OcobnuBicTh iHAMBIAYyabHOTO clioBHUKA Jl. Binoyca 3acBiguy-
I0Th Ha3BU OCI0 Ha O3HAYCHHS BIMCBKOBOTO YHMHY (cordamu, cep-
acanm, cmapuwuna, ogiyep, mMatiop, noIK08OOeYb, KANimaw, ceHe-
pan, omamat, 2emvMaK) Ta Ha3BHM 0Ci0 3a BiICHKOBOIO CIIeIliai3a-
HIE0 (MPUKOPOOHHUK, TbOMYUKY, IHCIPYKMOP, MAHKICIU, Napmiu-
3aH, PO36IOHUK, NPOBIOHUK, XOPVHICEHKU, XOPYHIICI, 130eyb KOMOH-
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HUK, KiHHi, niwi, eéepxieyi): A nawi n1vomuuxu, mauxkicmu — / Ilo
eonoei ix, no 3yoax!.. (binoyc 1980: 58).

Teopuicte JIMuTpa binoyca, Mo CTOCy€eThCS BOEHHOI TeMaTH-
KM, OXOIUIIOE Pi3Hi icropuuHi etamu: nepiox KwuiBcbkoi Pyci ta
3onotoi opau (Ta ue sutiwios l2op 3 6010 i3 60eHenH020: / Opanu
nonosyi 3 coboio nononenoeo... (binoyc 1999: 69); Konui 30ubneni
masau epusamu, / Muanu 6oi cynpomu opou (binoyc 1980: 55));
o0y ko3auuuHU (Bapumbe wowky 6 kasaui / Oyscull Kozaparoza. /
B nooicky 6356: cmauna uu ni — / i3-nio eycie omyxa (binoyc 1994:
144); A sk 3anoposcui, nHave wabnoxo, / Ul 80po2a CrLO8OM
BUPA3HUM, / HA38AGWIU CYIMAHA 2ACNUOA 6HYKOM, / Yinoeo ceimy i
nioceimy onaszuem (binmoyc 1990: 58)); nepion kpimaursa (Cebe 6
wiuneni amaniosas, / 3amyuenozo mywmpoio, / U condama, wo 3a-
msecy ouvem / Cmamym tiomy emoxmauumu... (binoyc 1990: 141);
— Bizomu, cayorcusutl, cyxaps, / bo 3a epabiocnuxa-yaps / Tax nio-
msenu eam nosicu, / Lo 1 kycus xnioa we 3’icu... (bimoyc 1990:
130)); wacu Hpyroi cBiToBoi Biitnu (7ax gitina sic: nodimuce 6y10
Hioe — / enag mede y pabcmeo auxoodiu (binoyc 1999: 37); 3enimxu
mym K kawasuymos — / @awucm xkpymo-gepmo, / @awucm sepmuo-
kpymo... (bimoyc 1990: 53)).

VY tBOpax /I. bioyca BHOKpeMIIFOEMO TpyITy JISKCEM — Ha3B 0Ci0
BOPOXXOTO Tabopy (6opoeu, opidicenvKu, 6pazs, HANAOHUKU, OKYNAH-
mu, RPOMUGHUK, 3a2apOHuK, Oinoesapiieyns, Gawucm, pawucmis-
yi, pawucmewki eadu, nanii itinu, npuseioyi eitku, gropep, gpiy,
HIMeyb, HIMUAK, aepecop, AUXOOil, MOCKALL, euyeni iMnepcoki, 0y-
cypman, Kam, noaiyail, nomeopa, MOHCmpu, nonuxaui): A ckiieKu
J1c Y0 80PO2I8 3HABICHINUX, / HCOPCMOKO MONMAIU OAPSIHKOBULL
yeim (binoyc 1994: 181); Bix mpyounucse, e ayusinu / crobodcanu
eooici. / Ane wacmo oowkynsau / im nHanaonuxu eopooici (binoyc
1999: 58). Cronu Haiexarb i Ha3BH 0Ci0, 1030aBJICHUX BOJI (He-
BIILHUKU, 8 S3HI, NOIOHeHUl, 3acyodceri): [ we 0o sumu, neszabapi /
poscmpinani 8’a3ui oyau (bimoyc 2004: 70); ...3acyoaceni npoxo-
Oounu no Hitl, / msicki yoapu nadanu na cnunu (binoyc 1994: 133).

[TpuBepTatoTh yBary BTOpUHHI Ha3BH 0C10 3HMKEHOTO PETICTPY:
BOHH 30KpeMa MepelaloTh MOYYTTS HEHABUCTI JIPUYHOTO TEpos,
MPUBHOCATH Y KOHTEKCT MPUHWKYBAJIBHY KOHOTAIli0: [ nomeopy e
00wy, /'Y c6iti uac posuaeneny, / Ax ymunvcuposuny / Huni nepe-
nnasneno (binoyc 1990: 51); I pazuna mak ¢pawucmcoxux 2aois, /
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wo xosanucs, mog kiyoxu uepeu... (binoyc 1990: 56); Ilposaruecs
y naoawk / mpiox asiayitunui... (bimoyc 1990: 57); Ilpucunaiomo 6
nepwwii pix / Honiyas-wkypy, / U nac n’amuaoysmo wonosix —/ Ta
6 komenoamypy (binoyc 1990: 203).

[TucbMEHHHK HE MPUXOBYE CBOTO CTABIICHHS JI0 BUHYBATIIIB Bi-
WHU, IOPIBHIOIOYH iX 13 3JIMMH TBapUHAMH: Bilinu npuseioyie camve
6 nux / 3a éce, wo nenpocmume, / Hapoo, ax mux coéax yennux, /
Ha ewagpom secmume (binoyc 1971: 79). AkryamnizoBaHo ii Bijomy
cI10BOB(hOPMY — 3MEHIIICHO-TIECTINBY (hOpMY JIEKCEMH «BOpPOT»: Jle
we 6 ceimi ¢ maka Kpaina, / axk mepnisaua Yxpaina-nemvra, / oo
i mux, xmo ii 3a60a6 pyiuu, / 36a1a He3100IUBO — GOPIHCEHbKU ?
(bimoyc 2004: 216). Haramaemo, mo gopidcenbKi — HApOTHOTIOE-
TUYHA ipOHIYHA HA3Ba 3JIMX, HEJOOPUX, MiJCTYTHHX, MMAIeKyBaTHX
JIIOJICH, a TaKOXK yJaBaHUX JPY3iB, a HACIpaBl MPUXOBAHUX, MiJ-
crynaux Henpyris [CroBaps 1907-1909].

[IpoanamnizoBani Ha3Bu 0ocid y TBopax /Jl. binoyca, mo BXomaTh
JI0 CKJIaJy BHOKPEMJICHUX TEMAaTUYHUX TPYIl, PEPE3CHTYIOTh CO-
[iaJIbHy KapTHHY CBITY, BUCTYNAIOTh COLIaJIbHUMHU MapKepaMH Bij-
TIOBITHOT €TIOXH, € 3aCO00M BiZOOpa’keHHS MOBHOI MEHTaILHOCTI
NPECTaBHHUKIB MIEBHOTO COlliyMy. BogHowac came cioBa sk Muc-
JIETBIPHI Ma3JiM CKJIaJal0Th BiAMOBIIHE YSBICHHS PO CBIT i XpOHO-
JIOT1YHHH BIAPI30K HAIIOT YK OyAb-SKOI 1HIIOT O0H.
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Crartio orpumano 12.12.2022

Viktoria Sukhenko

“SLOVO... HROMOM PRAVDY VOROHA RAZYT”
(NAMES OF PERSONS CONNECTED WITH MILITARY
AFFAIRS, IN DMYTRO BILOUSE’'S LANGUAGE)

The article is devoted to the analysis of voyenisms in the poetic
works of Dmytro Bilous — the popularizer of the native word.
The thematic groups (names of persons to denote military rank
and names of persons by military specialization) are singled out,
which contributes to the disclosure of the specifics of voyenisms in
individual, situational use, their use as a means of artistic depiction
of reality. The thematic group of names of persons of the enemy
camp and the author’s attitude to the perpetrators of the war are
characterized.

It is proved that voyenisms in the poetic works of D. Bilous
represent the social picture of the world, act as social markers of the
corresponding era, are a means of reflecting the linguistic mentality
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of representatives of a certain society. It is noted that the author
saturates his poetic works with a significant number of voyenisms,
as he himself survived the Holodomor, the front, the war.

The definition of “voyenisms” is formulated — the names
of people associated with military affairs and hostilities. These
nominative units serve as identifiers of the person. The originality
of the poetic style of Dmytro Bilous actualizes the importance of
studying his work in the linguistic aspect.

Key words: voyenisms, names of persons, thematic groups, war,
poetic works, Dmytro Bilous, idiostyle, picture of the world.
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